ENTEGRE ARA MUSLUK
MONTAJ KILAVUZU

Gémme rezervuar sicak - soguk
su baglantilarinin klozet
baglantisina uygun olmast icin
tesisatin klozete uyumlu olmasi
dnemlidir. Klozetle tesisatinizin
uyum kontroliinii kesinlikle
yapiniz, yapilmadigi taktirde
montajiniz olmayacaktir.

¢ Paket iceriginde 1 adet entegre ara musluk, 1 adet sicak su, 1
adet soguk su ve 1 adette taharet baglanti fleksisi mevcuttur.
[Resim 1]

e Entegre ara musluk lzerinde bulunan 1 adet lastik conta ve 1
adet somun cevrilerek cikarilir: (Resim 2]

o Uriin (izerinde belirtilen sicak, soguk ve cikis hortumlari 11
numara anahtar yardimiyla sikilanir: (Resim 5)

e Fleksiler tirtiniin disindan iceriye dogru salinir ve 7 ve 8
numarali gorsellerdeki somun fleksilerin tamaminida icine
alacak sekilde yerine sikilarak sabitlenir.

Sicak su baglantisi
olan entegre ara
musluklarda sicak
suya bagli yaniklarin
olmamasi icin dikkat
edilmelidir.

e Taharet cubuguna baglanacak cikis fleksiside 19 numarali anahtarla sikilarak
islem sonuclandirilir: (Resim 9]

e Yeri hazirlanip soguk ve sicak su baglantis hazirlanmis olan tesisata montajlanmak
icin hazirdir: (Resim 10)

Cerastyle haber vermeksizin, Uriinler ve teknik detaylarinda degisiklik yapma hakkini
sakli tutar. Tiim cizimler standart toleranslar dahilindedir. Montaj uygulamalarinda
kesin dlct ihtiyaci olursa (rtin zerinden alinan birebir élctiler kullanilmalidir:
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INSTALLATION GUIDE
FOR INTEGRATED TAP

-It's essential that the
plumbing should be
compatible with the closet
oy for suitable connection with
the concealed cistern.

e Package contains an integrated tap, a flexy hose for hot
water, a flexy hose for cold water and a flexy hose for bidet
hole connection. [Picture 1]

* Remove the gasket and the nut on integrated tap. (Picture
2)

» Tighten flexy hoses with a spanner. [Picture 5]

e Collect flexy hoses together to inside of the product and fix
the tap. (Picture 7 and Picture 8)

The versions that
have hot water
connection needs to
be used carefully to
avoid skin burns.

e Fix the flexy hose for bidet connection to the bidet hole with
a spanner. [Picture 9]

* Product can be installed at this stage if hot and cold water connections are
ready.

Cerastyle reserves the right to change products and technical details at any time without
notice. All drawings are within the standard tolerances. In case of a need for exact dimensions
while mounting, the dimensions on the product should be taken in consideration.
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INSTALLATION MANUAL OF WALL HANG CLOSET
MANUEL D'INSTALLATION DU CABINET ACCROCHANT
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KAPAK MONTAJ DE_LIKLERINDEN
(GIZLI)
KLOZET MONTAJI

(HIDDEN] TOILET ASSEMBLY THROUGH
SEATCOVER MOUNTING HOLES




Wall hung wc installation




(jel'as/[yle® Asma Klozet Montaj Talimati

Installation Manual Of Wall Hang Closet
Manuel D'installation Du Cabinet Accrochant
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1. Montaj Elemanlari Les matériels d'installation
Recommended Tools and Materials ~ cuiil) < gal ;

Screw Union Mounting Bracket Allen Key Clamping Apparatus
Laplace de vis Le support de montage Lacléallen Le support de serrage
D i) 3l (01 e i)l i Ll jles

Vida Yuvasi Montaj Aparati ‘ Alyan Sikma Aparati ‘

AN AN

I ®

2. Montaj Oncesi Hazirlik Préparation pré-installation -
Preparation for Installation S il J8 dauial) o gladll) ),
u
s iu %
2a. Sabitleme civatalari Disarida 35 mm kalacak sekilde birakilmasina dikkat edilir.

Clambing screws shoult be adjusted to 35 mm outside of the wall.
Vis de serrage autorisés a rester a l'extérieur de 35 mm.
o 35 4l ke 4t jallall () 5Sy Gy i) lase S i g dana

. Asma klozet; gomme rezervuarin, temiz su borusu ve pis su gider borusu fazla kismi
kesilmek Uzere gémme rezervuara sekilde gérildigi gibi konumlandirilir ve L1/L2
mesafeleri olculir.
Drain pipe and clean water pipes shoult be adjusted to the wall like as shown on picture 2c.
Le cabinet accrochant; réservoir de ringage, les conduites d'eau potable et des égouts colte lexcédent est
positionné comme indiqué sur la figure cachée citerne a couper et L1/L2 la distance sont mesurés.
L1/L2 uiala all g Loilal) o 500 3 ddlusall (ald 5 dadladl 5 Al oluall il (S 5

. Gomme rezervuarin, temiz su borusu ve pis su gider borusu fazla kismi L1/L2 6l¢iler-
inde kesilir.
More than necessary part of drain pipe and clean water pipe shoult be cut according to L1 and L2
dimensions.
A réservoir intégré les conduites d'eau potable et d'égout drainage des tuyaux autant partie de la coupe L1/12 en
taille.
UKL e 58 LS 11/12 ebaall il (g 5250301 61 3 o

. GGmme rezervuara, temiz su borusu ve pis su gider borusu tekrar monte edilir.

Two pipes in to the concealed cistern shoult be placed.
Intégré dans le réservoir, les conduites d'eau potable et les tuyaux d'évacuation des eaux usées installés a nouveau.
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3. Montaj Elemanlarinin Asma Klozete Yerlestirilmesi x\
Assembling installation tools and materials to the Ibiza WC
Placer les fixations placard suspendus
oaba sl Gle el @l o) S

%Y

3a. Montaj elemani sekilde gorildigu gibi sokaldr.
Disasamble the mounting bracket companents as shown in figure.
Montages sont supprimés, comme indiqué sur la figure.

I ria ga 5 LaS Lpaiany (e il adad elSas

. Montaj elemaninin ilgili parcasi (Sari Parcanin Yuvasi) asma klozete sekilde gorildugi
gibi yerlestirilir.
Place the mounting brackets (the yellow part slot) into the closet as shown in figure .
La partie pertinente de I'élément de montage (fente partie d'enroulement) est placé comme indiqué sur la figure
cabinet accrochant.

Sl e ge 5 LS Giala jal) e (Liall e 5ol ) dan Al Aadadll (S 53

***0kla gosterilen vida basinin kapak montaj deliklerin karsilamasina dikkat edilmelidir.
The screws' head as shown in figure with arrow, must match with holes of mounting seat cover.
Couvrir la téte de vis de la fleche doit étre envisagée pour rencontrer les trous de montage.

o) oLty Al i ¢ A e e e pgns S oY (o ¥

. Montaj elemaninin ilgili parcalari sekilde goriildigi gibi monte edilir. Sari montaj
elemani yuvaya yerlestirilir ve ok yoniinde sari stkkma aparatiyla cevrilerek sabitlenir.
Place the parts of the mounting companents and schrew it as shown in figures.

Les parties correspondantes de I'élément de montage est monté comme représenté sur la figure. Des éléments de
montage jaunes sont placés dans la fente et en tournant la fléche jaune dispositif de serrage fixe.

Sl em ge 9 LS pgll) ol a5 A sall Aailll Jals S ¢ 5ad) oS
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4. Asma Klozet Montaiji D'installation du cabinet accrochant x\
Installation Wall Hang Closet sala el S

4a. Vida yuvasi, ggmme rezervuardaki sabit civatalara sekilde gorildugi gibi ve ok
yoniinde cevrilerek montajlanir.
The union screw should be placed to the fixed bolts as shown in figure.
Fente a vis, comme représenté sur les boulons de figure fixe sur le réservoir intégré et assemblé en tournant
le sens de la fleche.

JSEL ma e g8 LS e DU sl dad ) 5Sal olai) ae Jlansall o el 2 S 3

***Vlida yuvasinin Ust kisma bakmasi 6nemlidir.
[t is important that the screwing place must face upwards.
Il est important de regarder la partie supérieure de la fente de la vis.

4b. Klozetteki taharet baglanti dirsegine flexi baglantisi yapilir.
How the bidet system should be connected.
Toilettes connexion coude dans la connexion de flexi bidet est faite.

c oAb el o il ¢ S g8 el psha 3

*** Baglanti oncesi dirsek kontrold klozet montajini yapan servis tarafindan
kesinlikle kontrol edilmelidir. Gevsek birakilmasi veya cok sikilmasi (ic contayi
yirtacak kadar) halinde su kacagina sebebiyet verebilir.

Before the installation of wall hang closet to wall, back connection of the bidet system pipe must
be controlled for leakage by installer.

L'accés doit étre strictement contrdlé par le coude avant d'installer la portion de contréle de placard.
Lache ou trop fatigué pour quitter (jusqu'a déchirer le joint intérieur) peut provoquer des fuites dans
leau.

Gy € 5l g s ball Jale J8 (e 3kl o gha ja aia ga and cang ***
ol (s Lee daal Bals (35m Y (i ) S S gadia ol A e 050 Y
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4c. Taharet cubugu flex baglantisi acik sekilde yapilacaksa, fleksi hortumun klozetin alt
kismindan gecirilerek baglanti yapilir.
In case of bidet system's flex connection should be visible, flex hose should be positioned to the bottom of the
closet as shown at figure 4c.
Silustration doit étre fait aussi clair flex lien de tige, fléchir la connexion est faite a travers le tuyau du fond du placard.

b Al el g (e e SN colpall jaadl 855 jlehall a5k A S 5 o

L JSAL e sa o LS o A bl jaans aday 5 ala all Jind (00
. Ankastre valfli gizli montaj ile yapilacak baglanti ise flexi temiz su girisine klozetin
arkasindan baglanarak montaj tamamlanir.
In case assembling should be made with built-in valve, the flex hose should be connected to bidet system from
the back side of the closet.
Construit en connectant lensemble de soupape qui se tiendra par placard secret dans le dos de la flexi propre
ensemble dentrée deau est terminée.

d&ﬂhc_m}nﬁusy\aw\)Mee)h)ﬂ\hjég@ujw\ulsb!

. Daha sonra montaj aparatlari ve kontrolleri yapilmis olan klozet duvara sifirlanir.
After controlling all assembling parts, the wall hang closet should be fixed to the wall.
Puis remettre le placard mural monte et commandes intégrées.

s UK B sbaall e o (g0 2SI Lalally (il yall a2 S any

. Kapak montaj deliklerinden iriin paket iceriginde bulunan alyanlar kullanilarak gémme
rezervuara sabitlemesi yapilir.
Mounting screws should be tightened with hex key(allen key) through seat cover mounting holes.
Linstallation de la couverture se fait en utilisant le réservoir intégré dans la fixation de ces trous hexagonaux sur le
contenu du paquet de produit.

i) 31aY) 2 2y () atee like ) ol Zlide JA oy pladll cilath DA (4
EJ}.;A“J:\A.AA}A“ hﬁ)uh‘)w‘e

. Montaji tamamlanmis driiniin kullanim dncesi montaj kaynakli sorun olmadigr kontrol
edilmelidir.
All connection points must be double checked after installation before using the closet.
Lutilisation de produits pré-assemblés doit étre vérifié pour des problemes liés a linstallation.

dl;gsihﬁymi}@madﬂuvﬂﬁgﬂﬂ\u\wﬁmuﬁge\m‘ﬂdﬁ
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